
– Resolució de declaració d’impacte ambiental, de la Conselle-
ria de Medi Ambient, de 23 de setembre de 2003.

3r. La present autorització tindrà vigència mentre no es produïs-
ca una paralització de l’activitat sense causa justificada segons el
parer dels Servicis Tècnics de la Conselleria d’Agricultura Pesca i
Alimentació, o l’extinció de les autoritzacions emeses pels distints
organismes competents.

Les obres d’instal·lació hauran d’estar concloses i l’establiment
en normal funcionament en un termini màxim de 15 mesos a partir
de la present resolució.

4t. L’ampliació s’ajustarà en tot moment al projecte, qualsevol
variació haurà de ser comunicada a la Conselleria d’Agricultura,
Pesca i Alimentació, per a la seua autorització corresponent.

5è. La iniciació de les obres, així com el seu acabament es
comunicarà als Servicis Territorials de la Conselleria d’Agricultura,
Pesca i Alimentació, i serà necessària per a iniciar l’explotació, la
inspecció prèvia de les instal·lacions per part dels servicis tècnics
de la Conselleria.

6è. Els organismes competents podran inspeccionar la marxa de
les obres que s’han de realitzar, així com el funcionament de l’esta-
bliment, i s’obligarà el titular a franquejar l’entrada als inspectors i
tècnics corresponents.

7è. L’incompliment de les normes ací establides es sancionaran
administrativament de conformitat amb la Llei de la Generalitat
Valenciana 2/1994, de 18 d’abril, sobre defensa dels recursos pes-
quers.

8è. El present establiment quedarà afecte al que establix el
Decret 25//2000, de 22 de febrer, del Govern Valencià, pel qual es
crea i regula el registre d’establiments d’aqüicultura de Comunitat
Valenciana, i s’hauran de notificar als Servicis Territorials de la
Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentació de la província
corresponent a la ubicació de l’establiment, en un termini de tres
mesos, les modificacions referents a:

a) Els canvis de titularitat, tant de les persones físiques o jurídi-
ques, així com de les que formen part d’estes.

b) El cessament de l’activitat.
c) Les ajudes publiques concedides a l’establiment indicant la

seua finalitat.
d) Els canvis de domicili o raó social, i del número d’identifica-

ció social.
La present resolució no posa fi a la via administrativa i contra

esta podrà interposar-se recurs d’alçada davant el secretari autonò-
mic de la Conselleria d’Agricultura, Pesca i Alimentació, en el ter-
mini d’un mes comptat des de la notificació de la present resolució,
de conformitat amb el que disposa l’article 114 i següents de la Llei
30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administra-
cions publiques i del Procediment Administratiu Comú.

València, 26 de maig de 2004.– El director general de Pesca i
Comercialització Agrària: José Francisco Ferrando Orta.

g) ALTRES ASSUMPTES

Conselleria d’Economia, Hisenda i Ocupació

ORDRE de 28 d’abril de 2004, de la Conselleria d’Eco-
nomia, Hisenda i Ocupació, que modifica l’Ordre de 2
de desembre de 2003,per la qual s’aprova el calendari
de festes locals, retribuïdes i no recuperables en l’àmbit
de la Comunitat Valenciana per a l’any 2004, als efec-
tes de substitució de les festes de caràcter local en els
municipis de Quatretonda i Fuenterrobles. [2004/S6325] 

Vistes les sol·licituds formulades de modificació de les dates de
festes locals per a l’any 2004 per part dels ajuntaments de les loca-
litats de Quatretonda i Fuenterrobles.
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– Resolución de declaración de impacto ambiental, de la Conse-
lleria de Medio Ambiente, de 23 de septiembre de 2003.

3º. La presente autorización tendrá vigencia mientras no se pro-
duzca paralización de la actividad sin causa justificada a juicio de
los Servicios Técnicos de la Conselleria de Agricultura, Pesca y
Alimentación, o la extinción de las autorizaciones emitidas por los
distintos organismos competentes

Las obras de instalación deberán estar concluidas y el estableci-
miento en normal funcionamiento en un plazo máximo de 15 meses
a partir de la presente resolución.

4º. La ampliación se ajustara en todo momento al proyecto, cual-
quier variación deberá ser comunicada a la Conselleria de Agricultu-
ra, Pesca y Alimentación, para su autorización correspondiente.

5º. La iniciación de las obras, así como la terminación de las
mismas se comunicara a los servicios territoriales de la Conselleria
de Agricultura, Pesca y Alimentación, siendo necesaria para iniciar
la explotación, la inspección previa de las instalaciones por parte de
los servicios técnicos de la Conselleria.

6º. Los organismos competentes podrán inspeccionar la marcha
de las obras a realizar, así como el funcionamiento del estableci-
miento, obligándose el titular a franquear la entrada a los inspecto-
res y técnicos correspondientes.

7º. El incumplimiento de las normas aquí establecidas se san-
cionaran administrativamente de conformidad con la Ley de la
Generalitat Valenciana 2/1994, de 18 de abril, sobre defensa de los
recursos pesqueros.

8º. El presente establecimiento quedara afecto a lo que estable-
ce el Decreto 25/2000, de 22 de febrero, del Gobierno Valenciano,
por el que se crea y regula el Registro de establecimientos de acui-
cultura de Comunidad Valenciana debiendo notificar a los servicios
territoriales de la Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentación
de la provincia correspondiente a la ubicación del establecimiento,
en un plazo de tres meses, las modificaciones referentes a:

a) Los cambios de titularidad, tanto de las personas físicas o
jurídicas, así como de las que forman parte de las mismas.

b) El cese de la actividad
c) Las ayudas públicas concedidas al establecimiento indicando

su finalidad
d) Los cambios de domicilio o razón social, y del número de

identificación social.
La presente resolución no pone fin a la vía administrativa y

contra la misma podrá interponerse recurso de alzada ante el secre-
tario autonómico de la Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimen-
tación, en el plazo de un mes contado desde el día de la notificación
de la presente resolución de conformidad con lo dispuesto en el art.
114 y siguientes de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régi-
men Jurídico de las Administraciones publicas y del Procedimiento
Administrativo común.

Valencia, 26 de mayo de 2004.– El director general de Pesca y
Comercialización Agraria: José Francisco Ferrando Orta.

g) OTROS ASUNTOS

Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo

ORDEN de 28 de abril de 2004, de la Conselleria de
Economía, Hacienda y Empleo, que modifica la Orden
de 2 de diciembre de 2003, por la que se aprueba el
calendario de fiestas locales, retribuidas y no recupera-
bles en el ámbito de la Comunidad Valenciana para el
año 2004, a los efectos de sustitución de las fiestas de
carácter local en los municipios de Quatretonda y
Fuenterrobles. [2004/S6325]

Vistas las solicitudes formuladas de modificación de las fechas
de fiestas locales para el año 2004 por parte de los ayuntamientos
de las localidades de Quatretonda y Fuenterrobles.



Atés que a este efecte es fa la tramesa pertinent, per part del
director territorial d’Ocupació i Treball de València, sobre la comu-
nicació de la modificació de les dates de festes en els municipis de
què es tracta.

Atés que les modificacions mencionades preteses pels munici-
pis de Quatretonda i Fuenterrobles, ho són a partir de les dates esta-
blides al seu moment per la Conselleria d’Economia, Hisenda i
Ocupació en l’Ordre de 2 de desembre de 2003, per la qual s’apro-
va el calendari de festes locals, retribuïdes i no recuperables, en
l’àmbit de la Comunitat Valenciana per a l’any 2004, les quals
s’aprovaren inicialment (i es detallen a continuació) i es proposa
que siguen substituïdes per les següents:

MUNICIPI Quatretonda
DATA FESTA APROVADA 9 de setembre, Stm. Crist de la Fe
DATA FESTA PROPOSADA 6 de setembre, Stm. Crist de la Fe

MUNICIPI Fuenterrobles
DATA FESTA APROVADA 27 d’agost, festes d’estiu 
DATA FESTA PROPOSADA 19 d’agost, festes d’estiu 

Fonaments jurídics

Respecte a la proposta sol·licitada, i d’acord amb la normativa
vigent en la matèria, resulta d’aplicació en primer lloc l’article 37.2
del ET el qual establix que:

«Les festes laborals, que tindran caràcter retribuït i no recupera-
ble, no podran excedir de catorze a l’any, de les quals dues seran
locals. 

(...) Les comunitats autònomes, dins del límit anual dels catorze
dies festius, podran assenyalar aquelles festes que per tradició els
siguen pròpies, substituint per a això les d’àmbit nacional que es
determinen reglamentàriament i, en tot cas, les que es traslladen a
dilluns (...)». 

D’altra banda, l’article 46 del Reial Decret 2001/1983, de 28 de
juliol, sobre regulació de la jornada de treball, jornades especials i
descansos, declarat vigent per la disposició derogatòria única del
Reial Decret 1561/1995, de 21 de setembre, sobre jornades espe-
cials de treball assenyala:

«Seran també inhàbils per al treball retribuïts i no recuperables,
fins a dos dies de cada any natural amb caràcter de festes locals que
per tradició siguen pròpies en cada municipi, que es determinaran
per l’autoritat laboral competent –a proposta del Ple de l’ajunta-
ment corresponent– i que es publicaran en el butlletí oficial de la
comunitat autònoma, i si és el cas, en el Butlletí Oficial de la Pro-
víncia».

Vist que, en virtut de la normativa vigent en la matèria, corres-
pon a l’autoritat laboral competent, a proposta del Ple de l’Ajunta-
ment corresponent, la determinació dels dies que tenen el caràcter
de festes locals en el municipi corresponent.

Vist que a estos efectes, els ajuntaments de Quatretonda i Fuen-
terrobles han efectuat les propostes corresponents a l’autoritat labo-
ral, que es van publicar en data 22 de desembre de 2003 (DOGV
núm. 4.655) els dies que havien de considerar-se inhàbils per al tre-
ball, retribuïts i no recuperables en les localitats mencionades,
determinació que es va efectuar per mitjà d’Ordre de 2 de desembre
de 2003.

Vist que els dia 9 de setembre i 27 d’agost, que es declararen
inicialment festa en els municipis de Quatretonda i Fuenterrobles,
respectivament, no han transcorregut en el moment de dictar-se la
present ordre, cal assenyalar que per raons d’ordre públic i de segu-
retat jurídica és procedent la modificació pretesa respecte a estes,
aprovades al seu moment mitjançant l’Ordre de 2 de desembre de
2003, i substituir-les per les sol·licitades per les corporacions locals
respectives. 

Vista la normativa aplicable en la matèria sobre regulació de
jornada de treball, jornades especials i descansos, així com l’altra
de pertinent aplicació,
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Resultando que a tal efecto se realiza la pertinente remisión, por
parte del director territorial de Empleo y Trabajo de Valencia,
sobre la comunicación de la modificación de las fechas de fiestas
en los municipios de que se trata.

Resultando que las susodichas modificaciones pretendidas por
los municipios de Quatretonda y Fuenterrobles, lo son a partir de
las fechas establecidas en su momento por la Conselleria de Econo-
mía, Hacienda y Empleo en la Orden de 2 de diciembre de 2003,
por la que se aprueba el calendario de fiestas locales, retribuidas y
no recuperables, en el ámbito de la Comunidad Valenciana para el
año 2004, las cuales se aprobaron inicialmente (relacionándose a
continuación) proponiendo que sean sustituidas por las siguientes:

MUNICIPIO Quatretonda
FECHA FIESTA APROBADA 9 de septiembre, Stmo. Cristo de la Fe
FECHA FIESTA PROPUESTA 6 de septiembre, Stmo. Cristo de la Fe

MUNICIPIO Fuenterrobles
FECHA FIESTA APROBADA 27 de agosto, fiestas de verano
FECHA FIESTA PROPUESTA 19 de agosto, fiestas de verano

Fundamentos jurídicos

Respecto a la propuesta solicitada, y de acuerdo con la normati-
va vigente en la materia, resulta de aplicación en primer lugar el
artículo 37.2 del E.T. el cual establece que:

«Las fiestas laborales, que tendrán carácter retribuido y no
recuperable, no podrán exceder de catorce al año, de las cuales dos
serán locales. 

(...) Las comunidades autónomas, dentro del límite anual de los
catorce días festivos, podrán señalar aquellas fiestas que por tradi-
ción les sean propias, sustituyendo para ello las de ámbito nacional
que se determinen reglamentariamente y, en todo caso, las que se
trasladen a lunes (...)». 

Por su parte, el artículo 46 del Real Decreto 2001/1983, de 28
de julio, sobre regulación de la jornada de trabajo, jornadas espe-
ciales y descansos, declarado vigente por la disposición derogatoria
única del Real Decreto 1561/1995, de 21 de septiembre, sobre jor-
nadas especiales de trabajo viene a señalar lo siguiente:

«Serán también inhábiles para el trabajo retribuidos y no recu-
perables, hasta dos días de cada año natural con carácter de fiestas
locales que por tradición le sean propias en cada municipio, deter-
minándose por la autoridad laboral competente –a propuesta del
Pleno del Ayuntamiento correspondiente– y publicándose en el
boletín oficial de la comunidad autónoma, y en su caso, en el Bole-
tín Oficial de la Provincia.

Considerando que, en virtud de la normativa vigente en la
materia, corresponde a la autoridad laboral competente, a propuesta
del Pleno del Ayuntamiento correspondiente, la determinación de
los días que tienen el carácter de fiestas locales en el municipio
correspondiente.

Considerando que a estos efectos, los ayuntamientos de Quatre-
tonda y Fuenterrobles efectuaron las correspondientes propuestas a
la autoridad laboral, siendo publicados en fecha 22 de diciembre de
2003 (DOGV núm. 4.655) los días que debían considerarse inhábi-
les para el trabajo, retribuidos y no recuperables en las localidades
citadas, determinación que se efectuó mediante Orden de 2 de
diciembre de 2003.

Considerando que los días 9 de septiembre y 27 de agosto, que
se declararon inicialmente fiesta en los municipios de Quatretonda
y Fuenterrobles, respectivamente, no han transcurrido en el
momento de dictarse la presente orden, cabe señalar que por razo-
nes de orden público y de seguridad jurídica procede la modifica-
ción pretendida respecto a las mismas, aprobadas en su momento
mediante Orden de 2 de diciembre de 2003, sustituyéndose por las
solicitadas por las corporaciones locales respectivas. 

Vista la normativa aplicable en la materia sobre regulación de
jornada de trabajo, jornadas especiales y descansos, así como la
demás de pertinente aplicación,



ORDENE

Primer
La modificació de l’Ordre de 2 de desembre de 2003 de la Con-

selleria d’Economia, Hisenda i Ocupació, per la qual s’aprovà el
calendari de festes locals, retribuïdes i no recuperables a la Comu-
nitat Valenciana, als efectes de substituir les festes locals dels
municipis de Quatretonda i Fuenterrobles.

Segon
Declarar com festivitats locals en els municipis de Quatretonda

i Fuenterrobles per a l’any 2004 els que a continuació s’exposen,
deixant sense efectes els aprovats al seu dia mitjançant ordre:

MUNICIPI FESTES LOCALS

Quatretonda 29 de juny, Sant Pere
6 de setembre, Stm. Crist de la Fe

Fuenterrobles 30 de gener, Mare de Déu de les Candeles.
19 d’agost, festes d’estiu

València, 28 d’abril de 2004

El conseller d’Economia, Hisenda i Ocupació
GERARDO CAMPS DEVESA

Conselleria d’Infraestructures i Transport

RESOLUCIÓ de 4 de juny de 2004, de la Direcció
General d’Energia, de la Conselleria d’Infraestructures
i Transport, per la qual s’atorga a la Compañía Espa-
ñola de Gas, SA, autorització administrativa per a la
construcció d’instal·lacions de distribució de gas natu-
ral canalitzat al terme municipal de Torís a la província
de València. [2004/X6371]

Vista la sol·licitud presentada per la Compañía Española de
Gas, SA, amb data 18 de febrer de 2000, en el Servici Territorial
d’Indústria i Energia de València, junt amb el projecte
d’instal·lacions firmat per Pedro Roldán Porta, visat pel Col·legi
Oficial de Perits i Enginyers Tècnics Industrials de València, amb
data 8 de març de 2000, perquè li siga atorgada la concessió admi-
nistrativa per al servici públic de distribució de gas natural per
canalització al terme municipal de Torís (València), per a usos
domèstics, comercials i industrials.

Atés que amb data 4 d’abril de 2000 es va notificar a l’Ajunta-
ment de Torís, i es va sol·licitar l’informe, en compliment de l’arti-
cle 11 del Reglament General del Servici Públic de Gasos Combus-
tibles aprovat pel Decret 2.913/1973, de 26 d’octubre, i s’acom-
panyà l’anunci perquè fóra sotmés a informació publica. Amb data
19 de maig de 2000, i Registre d’eixida núm. 818, l’Ajuntament de
Torís va respondre, va acompanyar l’anunci citat i va fer constar
que ha estat exposat durant 20 dies –des de l’11 d’abril fins al 6 de
maig del citat any-. No hi ha constància en l’expedient d’esta Con-
selleria, de cap manifestació en el termini referit.

Atés que realitzada la informació pública, a què fa referència
l’article 11 del Decret 2.913/1973, de 26 d’octubre, pel qual s’apro-
va el Reglament General del Servici Públic de Gasos Combustibles,
es va publicar en els diaris Levante i Las Provincias del dia 28
d’abril de 2000, en el Diari Oficial de la Generalitat Valenciana,
d’11 de maig de 2000, i el Butlletí Oficial de la Província de
València, de 3 de maig de 2000, i en el tauler d’anuncis de l’Ajun-
tament de Torís durant el termini de vint dies hàbils –com consta en
l’expedient segons l’escrit rebut de l’alcalde de la corporació, de 18
de maig de 2000-. D’acord amb la documentació que està en
l’expedient, no s’han presentat al·legacions a la mencionada
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ORDENO

Primero
La modificación de la Orden de 2 de diciembre de 2003 de la

Conselleria de Economía, Hacienda y Empleo, por la que se aprobó
el calendario de fiestas locales, retribuidas y no recuperables en la
Comunidad Valenciana, a los efectos de sustitución de las fiestas
locales de los municipios de Quatretonda y Fuenterrobles.

Segundo
Declarar como festividades locales en los municipios de Qua-

tretonda y Fuenterrobles:

MUNICIPIO FIESTAS LOCALES

Quatretonda 29 de junio, San Pedro
6 de septiembre, Stmo. Cristo de la Fe

Fuenterrobles 30 de enero, Virgen de las Candelas.
19 de agosto, fiestas de verano 

Valencia, 28 de abril de 2004

El conseller de Economía, Hacienda y Empleo
GERARDO CAMPS DEVESA

Conselleria de Infraestructuras y Transporte

RESOLUCIÓN de 4 de junio de 2004, de la Dirección
General de Energía de la Conselleria de Infraestructu-
ras y Transporte, por la que se otorga a la Compañía
Española de Gas, SA, autorización administrativa para
la construcción de instalaciones de distribución de gas
natural canalizado en el término municipal de Turís en
la provincia de Valencia. [2004/X6371]

Vista la solicitud presentada por a la Compañía Española de
Gas, SA. con fecha 18 de febrero de 2000 en el Servicio Territorial
de Industria y Energía de Valencia, junto con el proyecto de insta-
laciones firmado por Pedro Roldán Porta, visado por el Colegio
Oficial de Peritos e Ingenieros Técnicos Industriales de Valencia
con fecha 8 de marzo de 2000, para que le sea otorgada la conce-
sión administrativa para el servicio público de distribución de gas
natural por canalización en el término municipal de Turís (Valen-
cia), para usos domésticos, comerciales e industriales.

Resultando que con fecha 4 de abril de 2000 se notificó al
Ayuntamiento de Turís, solicitando su informe, en cumplimiento
del artículo 11 del Reglamento General del Servicio Público de
Gases Combustibles aprobado por Decreto 2.913/1973, de 26 de
octubre, acompañándose anuncio para que fuera sometido a infor-
mación publica. Con fecha 19 de mayo de 2000, Registro de salida
nº 818, el Ayuntamiento de Turís respondió, acompañando el
Anuncio citado y haciendo constar que ha permanecido expuesto
durante 20 días –desde el 11 de abril hasta 6 de mayo del citado
año. No hay constancia en el expediente de ésta Conselleria, mani-
festación alguna en el plazo referido.

Resultando que realizada la información pública, a que hace
referencia el artículo once del Decreto 2913/1973, de 26 de octu-
bre, por el que se aprueba el Reglamento General del Servicio
Público de Gases Combustibles, se publicó en los diarios Levante y
Las Provincias del día 28 de abril de 2000, el Diari Oficial de la
Generalitat Valenciana de 11 de mayo de 2000 y el Boletín Oficial
de la Provincia de Valencia de 3 de mayo de 2000, y en el tablón
de anuncios del Ayuntamiento de Turís durante el plazo de veinte
días hábiles –como consta en el expediente según escrito recibido
del Alcalde de la Corporación de 18 de mayo de 2000. De acuerdo
con la documentación que obra en el expediente, no se han presen-


